TABLE DES MATIERES

CONTENTS
INTRODUCTION .. P X INTRODUCTION ....ovieircirianennennes X1
PROVENANCE DES DOCUMENTS XXIII  LOCATION OF DOCUMENTS............ XXIII
LISTE DES PERSONNALITES ........... XXV  LIST OF PERSONS .....cceeevvrvvrvmrirrirne XXV
ILLUSTRATIONS .....ccccevverennnnn SIS XLI  JLLUSTRATIONS ...t XL1
Chapitre | Chapter 1
CONDUITE DES RELATIONS EXTERIEURES CONDUCT OF EXTERNAL RELATIONS
1. Représentation diplomatique: 1. Diplomatic Representation:
a. Gouvernements en eXil.....ccovurnens 1 a. Governments in Exile.....cvvuenne. 1
b. Chili 3 B, Chile.uuurerueecrrinsseassnssassssssssnssenns 3
¢. Chine 7 €. ChiNauuciecinneerinessenees 7
d. Tchécoslovaquie ....eeererecuesennns 9 d. Czechoslovakia......comvcirirererennn 9
e. France (Le gouvernement de e. France (Vichy Government)....... 11
Vichy) 11
f. France libre ....coeccrensennnnsnes 25 f. Free French...occeccmnniiennannnns 25
g Inde... 32 g Indiduinnenaeres 32
h. Mexique et PErou ......coovueseuveercnnae 37 h. Mexico and Peru .....ceecvcvveerrenee. 37
i. Nouvelle-Zélande.......cevveeuennecns 41 i New Zealand.....coomrmseissiirsnninins 41
jo Union SOVIEliGUE ..cevvereurcrrernnnens 42 o Soviet UnioN..eeercereecisnresssnicnes 42
k. Suede 49 k. SWedeN..ciuricirimecsssimsessesssasnssns 49
l. Turquie 50 . Turkey... 50
2. Etablissement du consulat général 4 2. Estabhshment ofConsuIate General
New York .... 52 NEW YOrK ceccuneeeermrrenceserseersenersnsseonice 52
3. Protection des intéréts canadiens en 3. Protection of Canadian Interests in
territoire contrdlé par I’ennemi: Enemy-controlied Territory:
2. Europe..iinienenincecininns 61 A, EUTOPE ..o 61
b. Asie ... 67 b ASIA .orcercenrcnneriniees w67
4. Elévation des légations au rang 4. Raising of Legations to Embassies.... 76
d’'ambassades.....c..coeccerisesserccesccranes 76
5. Relations entre le ministére des 5. Relations between Department of
Affaires extérieures et le bureau des External Affairs and Commercial
renseignements COMMETCiaUX ........... 88 Intelligence SErvice ......oeucruvereucinee 88
Chapitre 11 Chapter I1

CONDUITE DE LA GLERRE

1. Conduite et buts de I’effort de guerre
allié:

a. Déclaration des Nations Unies,

1€7 janvier 1942 c..coeueerencnscennees 99
b. Organisations de guerre

COMPOSERS «.eovnroerrrersrraransansrsnss 102
¢. Conseils du Pacifique....c.ooueeennes 249
d. Conférence de Québec................. 252
e. Déclaration de MoSCOU...verrrunrnnis 258

2. Enquéte sur corps expéditionnaire a
Hong Kong......iiiiicnerinnnncnecs

CONDUCT OF THE WAR
1. Direction and Goals of the Allied
War Effort:
a. United Nations Declaration,
January 1, 1942 cccoevervcevenerenenens 99

b. Combined War Organizations..... 102

¢. Pacific Councils .....cveeervreererennnee. 249

d. Quebec Conference ........cevrereuees 252

e. Moscow Declaration ...........co... 258
2. Inquiry on Expeditionary Force to

Hong Kong ....coceecnmccveeinnrsennnenions 268



